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SLOVENSCINA

ROCNI BRUSILNIK SERIJE

D26441

Cestitamo!

Izbrali ste DEWALT orodje. Po zaslugi vecletnih
izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na
podrocju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi za$citili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZzevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Varovalke
Evropa

230 Vorodia 10 A, omrezna varovalka

D26441 Velika Britanija in Irska 230 V orodja 13 A, omrezna varovalka

Napetost | — 230 Velika Britanija in Irska 115V orodja 16 A, varovalka v vticu
Veelika Britanija in Irska NN 2301115
Tip 2 Definicije: Napotki za varnost
Prikljuéna mo¢ w 230 pri delu
Velikost brusne povrsine mm 108 x 115 ) - L . .

- Z - — Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
Hitrost kroZnega vrtenja min 14000 f ; >

o 12 vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,

_(I?r' ita Tm 1*4 preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

eZa /

g NEVARNOST: Pomeni neposredno

L, (raven zvocnega tlaka) dB(A 84 nevarno situacijo, ki bo, ce jo ne

KP

)
negotovost zvocnega tlaka) dB(A) 3
raven zvocne moci) dB(A)

a
(

Ly
K. (negotovost zvocne moci) — dB(A) 3

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek) dolocene
v skladu z EN 60745:

Vrrednost emisij vibrac a,,
a, = m/s? 6,5
Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisij vibracij, naveden v teh
tehni€nih podatkih, je bila izmerjena v skladu
s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN 60745, in ga je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven

A emisije vibracij predstavija raven pri
glavnih nadinih uporabe orodja. Ce
orodje uporabljate za druge vrste dela,
z razli¢nim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrzujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. Taksno pocetje lahko znatno
poveca raven izpostavijenosti preko
celotnega delovnega obdobja.

Pri oceni stopnje izpostavijenosti
vibracijam je treba upoStevati ¢as, ko
Je orodje izklopljeno ali ko je vklopljeno,
vendar se le-ta ne uporablja. To lahko
znatno zmanjsa raven izpostaviljenosti
preko celotnega delovnega obdobja.

preprecite privedla do smrti ali hudih
telesnih poskodb.
OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je ne
preprecite povzrocila smrt ali resno
poskodbo.
PREVIDNO: Pomeni potencialno
A nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje resno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila materialno skodo.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.
Ag Oznacuje nevarnost eksplozije.

ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

D26441

DeEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
Tehni¢nimi podatki v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-4.
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Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/
ES in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij kontaktirajte
DeWALT na spodnjem naslovu, ali poiscite naslov
na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje izjavo v imenu podjetja
DeWALT.

X foprom

Horst Grossmann

Podpredsednik inzeniringa in oddelka za razvoj
izdelkov DEWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

31.12.2009

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti poskodb preberite navodila
za uporabo.

Splosni napotki za varno
uporabo elektricnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila in priloZzena
navodila. Ce ne upostevate spodaj
navedenih opozoril in napotkov, lahko
to privede do elektricnega udara,
poZara in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

V nadaljevanju uporabljen izraz »elektricno orodje«
se nanasa na elektricna orodja, ki so priklju¢ena na
elektricno omreZje s pomocjo prikljuénega kabla in

na elektricna orodja gnana s pomocjo akumulatorja

(brez omreznega prikljuénega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Delovno obmocje ohranjajte cisto in
dobro osvetljeno. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v eksplozivnem okolju, v katerem se
nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah.
Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Motnje lahko

povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2) VARNOST PRI DELU Z ELEKTRICNIM
TOKOM
a) Vtic elektricnega orodja mora ustrezati
vticnici. Nikoli ne spreminjajte vtica.

b)

¢

d)

e)

a)

b)

c)

Ne uporabljajte nikakrsnih adapterskih
vti¢ev skupaj z ozemljenimi elektri¢nimi
orodiji. Originalni VtiCi in ustrezne vticnice
zmanj$ujejo rizik eventualnega elektricnega
udara.

Izogibajte se stika z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji,
elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega
udara vecja.

Orodje zasScitite pred dezjem ali viago.
Ce v elektri¢no orodje zaide voda, obstaja
veCja moznost elektricnega udara.

Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vleko ali izklop elektricnega orodja

iz omreZja. Poskrbite, da bo kabel na
varni oddaljenosti od vrocine, olja,
ostrih robov in premikajocih se delov.
Poskodovan ali zavozlan elektricni kabel
povecluje moznost elektricnega udara.

Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljSek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
ustreznega podaljSka za uporabo na
prostem, zmanjsSuje mozZnost elektricnega
udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja

v vlaznem okolju neizbezna, uporabite
instalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
inStalacijskega odklopnika RCD zmanjSuje
moznost elektri¢nega udara.

3) OSEBNA VARNOST

Med uporabo orodja bodite ves ¢as
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Le trenutek nepozornosti lahko privede do
tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zasc¢itna ocala. Uporaba
zascCitne opreme, kot je zaScitna maska
proti prahu, nedrseci varnostni ceviji,
Celada ali zaS¢ita sluha, ki jo uporabljate

v ustreznem okolju, zmanjSuje moznost
telesnih poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu

orodja. Pred prikljucitvijo na izvor
napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem poloZaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecluje moznost nesrec.
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d)

e)

9)

Odstranite vse kljuce za nastavitev
orodja preden vkljuéite orodje. Ce ostane
klju¢ zataknjen v obmocju vrtecega se dela
orodja, lahko privede do telesnih poskodb.
Izogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varno in trdno stojisce.

To omogoca bolj$i nadzor nad elektricnim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Nosite ustrezna delovna oblacila.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.

Z lasmi, obleko ali rokavicami se ne
pribliZujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoce se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene
in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanjSa
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

4) SKRBNO RAVNANJE IN UPORABA
ELEKTRICNIH ORODIJ

a)

b)

°)

d)

e)

Elektricnega orodja ne preobremenite.
Uporabite elektri¢no orodje, ki je
ustrezno za vase delo. Pravilna izbira
orodja bo pripomogla, da bo delo konc¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za
vklop/izklop ne deluje. Elektricno orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Odklopite vti¢ iz omreZne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanjSa nevarnost
nakljuénega zagona elektricnega orodja.
Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem orodja ali
s tem navodilom za uporabo. Elektricna
orodja so lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno
delo niso usposobljeni, zelo nevarna.
Vzdrzujte elektricna orodja. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, poceni ali tako
poskodovani, da je funkcija elektricnega
aparata s tem okrnjena. Pred uporabo
elektricnega aparata, pustite da
popravila poskodovanih delov opravi
kvalificirano osebje. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

)

a)

Rezalno orodje vzdrzujte ostro in cisto.
Pravilno vzdrZzevana in ostra rezila so laZje
vodljiva in zanesljivejsa.

Elektricno orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na vrsto
dela, ki ga opraviljate in delovne pogoje.
Uporaba elektri¢nega orodja za namen, ki ni
predviden, lahko privede do nevarnosti.

5) SERVIS

Elektricno orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa
uporablja le originalne nadomestne dele.
To bo zagotovilo ustrezno varno uporabo
elektricnega orodja.

Dodatni varnostni napotki za
delo z brusilniki

c OPOZORILO: Bodite posebej pazijivi,

ko brusite nekatere vrste lesa (npr.
bukev, hrast) in kovino, kjer lahko
nastaja strupen prah. Nosite masko,
ki je posebej oblikovana za zascito
pred strupenim prahom in hlapi, ter
zagotovite zaSc¢ito tudi za osebe, ki se
nahajajo v blizini.

c OPOZORILO: Ce brusite zelezne

predmete, uporabljajte to orodje

v dobro prezratevanem okolju. Ne
delajte z orodjem v blizini vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu. Iskre ali vroCi
delci, ki nastajajo med brudenjem ali
pri razelektritvi S¢etk motorja, lahko
zanetijo vnetljive snovi.

Brusenje barve

c OPOZORILO: Pri brusenju barv

upostevajte veljavne predpise. Bodite
Se posebej pozorni na naslednje:

Kadarkoli je mogoce, uporabljajte napravo

za odsesavanje praha.

Bodite Se posebej previdni pri brusenju

barve, ki lahko vsebuje svinec:

— Ne dovolite, da bi se v bliZini zadrzevale
nosecnice ali otroci.

— Vsiljudje, ki vstopijo v delovni prostor,
morajo nositi masko, Ki je posebej
izdelana za za$¢ito pred prahom in hlapi
barv, ki vsebujejo svinec.

— Na delovnem mestu ne jejte, pijte ali
kadite.

Prah in ostanke brusenja odstranjujte na

varen nacin.
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Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Sem spadajo:

— Poskodbe sluha.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora
med delom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namesc¢ene naslednje oznake:

@ Pred uporabo preberite navodila.

LOKACIJA PODATKOVNE KODE (SL. A)

Podatkovna koda (10), ki vsebuje tudi podatek
o letu izdelave je odtisnjena na ohisju.

Primer:
2012 XX XX
Leto izdelave

Vsebina paketa
Paket vsebuje:
1 rocni brusilnik
1 vrecka za prah
1 adapter za odsesavanje prahu
1 list brusilnega papirja
1 navodila za uporabo
1 nazorna risba

* Prepricajte se, da orodja, deli in pripomocki
niso utrpeli poskodbe med prevozom.

* Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite
navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Opis (sl. A)

OPOZORILO: Elektricnega orodja ali
njegovih delov nikoli ne predelujte.
Predelava lahko povzroci telesne
poskodbe ali okvare orodja.

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Odprtina za odvajanje prahu

3. Brusilna podloga

4. Zaporni gumb za brusilni papir

NAMEN UPORABE

Ro¢ni brusilnik serije D26441 je namenjen
brusenju lesa, kovine in plastike v profesionalnem
okolju.

NE UPORABLJAJTE v mokrih pogojih in ob
prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov.

Ta brusilnik je profesionalno elektri¢no orodje.

NE DOVOLITE, da otroci prisli v stik z orodjem.
NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

* lzdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no
z otroki) z zmanjSanimi fizi€nimi, Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi, neizkusene osebe in
osebe, ki se Zelijo nauciti delati z napravo, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez
nadzora v prisotnosti orodja.

Elektricna varnost

Elektriéni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali napetost vira
napajanja ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plos¢i.

Vaso DEWALT orodje je dvojno izolirano
D v skladu z standardom EN 60745 in
ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: 115 V enote morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med
primarnim in sekundarnim navitjiem.

Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je potrebno
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je na
voljo preko servisne mreze DEWALT.

Zamenjava vti¢a napajalnega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)

Ce je potrebno namestiti vitié, storite naslednje:

» Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
z ustreznimi predpisi.

* Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal.

* Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.
OPOZORILO: Na ozemljitveni terminal
ne prikljucujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so
priloZeni s kvalitetnimi vtici. Priporocena varovalka:
13A.

10
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Uporaba podaljSka
napajalnega kabla

Ce je potreben podalj$ek, uporabite temu
namenjen 3-Zilni podaljSek, primeren za dovajanje
elektrike napravi (glej Tehnic¢ni podatki).
Najmanjsa velikost prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite

orodje in ga izklopite iz vira
napajanja preden namestite ali
odstranite pribor ali preden izberete
in zamenjate nastavitve ter pred

popravili. SproZilno stikalo mora biti

na poziciji IZKLOP. Nekontroliran
zagon naprave lahko povzrocCi
poskodbe.

Pritrditev brusilnega papirja
(sl. B1-B4)

PRITRDITEV USTREZNEGA BRUSILNEGA
PAPIRJA (SL. B1-B3)

1. Upognite brusilni papir z neabrazivno stranjo
preko robu brusilne plosce.

2. Sprostite oba zaporna gumba za brusilni papir
“4).

3. Drzite brusilno podlogo (3) z eno roko in
poravnajte odprtine za odsesavanje prahu (5).

4. Potisnite brusilni list pod vpenjalo brusilnega
papirja (4).

5. Privijte ustrezni zaporni gumb za brusilni papir
4).

6. Napnite brusilni papir preko brusilne podloge
(3) in ponovite postopek Se na drugem
vpenjalu.

PRITRDITEV BRUSILNIGA PAPIRJA
S KAVLJEM IN ZANKO (SL. B4)

1. Polozite orodje na mizo z brusilno podlogo (3)
obrnjeno navzgor.

2. Polozite brusilni list neposredno na vrh
brusilne podloge.

3. Drzite brusilno podlogo (3) z eno roko in
poravnajte odprtine za odsesavanje prahu (5).

4. Mocno pritisnite list navzdol na brusilno
podlogo.

Izsesavanje prahu (sl. C)

OPOZORILO: Ker pri obdelovanju
lesa z brusilnikom nastaja prah, vedno
namestite vre¢ko za prah v skladu

z ustreznimi predpisi za omejevanje
nastajanja in izpustov prahu.

OPOZORILO: Ne uporabljajte vrecke

A za prah ali odvajalnika prahu brez
ustrezne za$cite pred iskrenjem, e
brusite kovino.

Orodje je opremljeno z adapterjem za prikljucitev
vreCke za prah ali vakuumskega sesalnika.

1. Vstavite adapter za odsesavanje prahu (6) na
odprtino (2), kot kaze ilustracija.

2. Namestite vre¢ko za prah (7) tako, da
poravnate reze z odprtimi konci (8)
z odprtinami (9) in namestite vre¢ko na
adapter (6).

3. Zavrtite celoten sklop v smeri urinega kazalca
v pravilni polozaj.

4. Lahko pa prikljucite orodje na vakuumski
sesalnik s pomocjo adapterja (6).

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.

OPOZORILO:

* Preverite, ali so vsi materiali, ki jih
brusite, dobro pritrjeni.

* Na obdelovanec vzpostavijajte samo
rahel pritisk. Prekomerni pritisk ne
izboljSuje uc¢inek brusenja, temvec¢
povecuje obremenitev orodja in
povzroca trganje brusila.

* Ne preobremenjujte orodja.

& \ OPOZORILO: Ne brusite magnezija!
Pravilni polozaj rok (sl. A, D)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,

1"
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VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali

A tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite ro¢aja z obema
rokama v pricakovanju reakcijskega
momenta orodja.

Pravilni polozaj rok je ena roka na glavnem ro¢aju
(11), kot kaze slika.

Vklop in izklop (sl. A)

Orodje vkljucite, tako da premaknete vklopno/
izklopno stikalo na pozicijo I.

Orodije izkljucite, tako da premaknete vklopno/
izklopno stikalo na pozicijo O.

Brusenje (sl. A)
1. Zacgnite z najbolj grobo granulacijo.

2. Ker orodje v vseh smereh proizvaja majhne
sledi bru$enja, ni potrebno brusiti v skladu
z vzorcem strukture.

3. V kratkih ¢asovnih presledkih preverjajte
rezultate svojega dela.

4. Po kon¢anem delu in pred izklopom iz vira
napajanja vedno izkljucite orodje.

Praznjenje vrecke za prah
(sl. C)

Za ucinkovito odvajanje prahu izpraznite vre¢ko za
prah, ko je priblizno eno tretjino polna.

1. VreCko za prah izpraznite, tako da jo
odstranite skupaj z adapterjem.

2. Odstranite vrecko za prah (7) z adapterja (6)
tako, da jo zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca in jo povleCete navzdol.

3. Izpraznite vsebino vredke v smetnjak. Ce je
potrebno, s pomocjo vakuumskega sesalnika
ocistite vrecko z notranje strani.

4. Ponovno namestite adapter za odsesavanje
prahu.

5. Ponovno namestite vre¢ko za prah.

VZDRZEVANJE

Vase DEWALT elektriCno orodje je proizvedeno
tako, da deluje dolgo ¢asa z minimalnim
vzdrZzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega CiS€enja
orodja.

nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite ali
odstranite pribor ali preden izberete
in zamenjate nastavitve ter pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti
na poziciji IZKLOP. Nekontroliran
zagon naprave lahko povzroci

c OPOZORILO: Za zmanjsanje

poSkodbe.
]
Mazanje

Vase elektricno orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.

Cisc€enje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in
A prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem
S suhim zrakom, ko opazite, da se
prah nabere v in okoli odprtin za
zracenje. Med opravijanjem tega
postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
OPOZORILO: Nikoli za cis¢enje
A nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemicnih sredstev
ali drugih moc¢nih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre
v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

« Ce orodje uporabljate za brugenje kovine brez
vreCke za prah, odistite orodje z zrakom pod
nizkim pritiskom.

Opcijska dodatna oprema

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne
ponuja DEWALT, s tem izdelkom niso
bili testirani, je njihova uporaba lahko
nevarna. Da bi zmanjSali mozZnost
poskodbe, z izdelkom uporabljajte
samo pripomocke, ki jih priporoc¢a
DeWALT.

Ce potrebujete ve& informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na VVaSega prodajalca.
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Skrb za varovanje okolja

Pri odlaganju locite od drugih
odpadkov. Izdelka ne smete odlagati
skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki.
— P
Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluzi ved
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben,
ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Pripravite izdelek za lo€eno zbiranje.

@ Loc¢eno zbiranje rabljenih izdelkov in

embalaze omogoca obnovo in
% ponovno uporabo nekaterih materialov.

Tovrstno ravnanje pa pripomore
k prepreevanju onesnazenja okolja in
manijsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektriénih aparatov iz gospodinjstev, na zbiraliscih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT, ko ti
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, va$ neuporaben
izdelek vrnite pooblaSéenemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblad€enega serviserja
lahko ugotovite tako, da se povezete z najblizjo
DeWALT pisarno, na naslovu, ki je naveden

v tem priro¢niku. Poleg tega je seznam vseh
pooblasc¢enih DEWALT serviserjev skupaj s podatki
o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.
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RUCNA BRUSILICA
D26441

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva,
od razvoja proizvoda do inovativnosti, ucinile su
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijin partnera
za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D26441
Napon Ve 230
UK i Irska » 2301115
Tip 2
Ulazna snaga W 230
Veliina mm 108 x 115
Okretaji min’* 14000
Provrt mm 14
Masa kg 14
L, (zvutni tlak) dB(A) 84
K., (nesigumost zvucnog tlaka) dB(A) 3
L, (zvuéna snaga) dB(A) 91
K.y (nesigumost zvucne snage) dB(A) 3

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene
prema EN 60745:

Emisija vibracija a,,
a, = mis* 65
Nesigumost K = m/s? 1,5

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu

sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i mozZe se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti
za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarirana razina
A emisije vibracija odnosi se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim
nastavcima ili ako je loSe odrZzavan,

razine vibracija mogle bi se razlikovati.

To moZe znacajno povecati razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Tijekom procjene razine izlozenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.
To mozZe znacajno smanijiti razinu

izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za
zastitu operatera od ucinaka vibracija,
kao $to su: odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija
radnih rasporeda i sl.

Osiguraci

Europa 230V zaalate 10 Ampera, mreza

UK. ilrska 230V alati 13 Ampera, u utikacima
UK. ilrska 115V alati 16 Ampera, u utika¢ima

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rije¢i naznake. Progitajte prirucnik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizinu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno riziénu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
PAZNJA: Oznacdava potencijalno

A riziénu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati manjim ili
srednje teskim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu
koja nije vezana uz osobne ozljede
no koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati materijalnom Stetom.

Oznacava rizik od strujnog udara.
Oznacava rizik od poZara.

g Oznacava rizik od eksplozije.

>Bb
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

D26441

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeliku Tehnicki podaci uskladeni sa
smjernicama: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-4.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni sa smjernicama
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku DEWALT putem sljede¢e adrese
ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

X foprom

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inzenjering i razvoj
proizvoda DEWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik
s uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Op¢a sigurnosna upozorenja
za elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati elektri¢nim udarom, poZarom
i/ili ozbilinim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Izraz “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa Zicom)
ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zZice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA
a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.
b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivhom okruzenju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili

prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c) Prilikom rada s elektri¢nim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRIENE STRUJE

a) Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepravljajte utika¢. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit ce rizik od
strujnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt
s uzemljenim povrsinama poput cijevi,
radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kiSi ni viazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektri¢nog alata
iz elektricne uticnice. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu
elektricnog alata u viaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zaStitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a) Prilikom rada s elektricnim alatom budite
oprezni, usredotoceni i primjenjujte
zdravorazumskKi pristup. Ne Koristite
elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaZznje tijekom rada
s elektricnim alatom mozZe dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zastitu za o¢i. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovarajucim
uvjetima smanijit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
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c)

d)

e)

9)

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljuéivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili nosSenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom

drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je lose odrzavanim
elektricnim alatima.

poloZaju. NoSenje elektricnog alata tako f)  Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima
da je prst na prekidacu ili prikljucivanje i ¢istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
elektricnog alata kojemu je prekidac i njihovih ostrica smanjuje vjerojatnost
ukljucen dovodi do nezgoda. savijanja i olakSava upravijanje.

Prije nego Sto ukljucite elektricni g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd.,

alat, uklonite s njega sve kljuceve

za podesavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezZite predaleko. Uvijek odrZavajte
ravnotezu i stabilan stav. To omogucuje
bolji nadzor nad elektri¢nim alatom

u neocCekivanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

a)

upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
te uzimajuci u obzir radne uvjete i posao
kaji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje

nije predviden moZe dovesti do opasnih
situacija.

5) SERVISIRANJE

Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. Na
taj Cete nacin odrzZati sigurnost upotrebe
elektricnog alata.

Ako je omoguceno prikljuc¢ivanje uredaja
za usisavanje i prikupljanje prasine,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje

Dodatne posebne sigurnosne
upute za brusilice

i upotrebu. Upotreba uredaja za skupljanje
praSine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

°)

d)

e)

Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obaviljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuceni polozaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektri¢nog alata,
iskljucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su u rukama
neobucenih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite
ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuklih dijelova ili kakvih

c UPOZORENJE: Budite posebno

paZzljivi tiekom brusenja nekih vrsta
drva (npr. bukovina, hrastovina)

i metala koji mogu proizvesti otrovnu
prasinu. Nosite zastitnu masku
posebno dizajniranu za zastitu od
otrovnih Cestica i isparenja olovne
prasine te osigurajte zastitu drugih
osoba koje se nalaze ili prolaze radnim
podrucjem.

UPOZORENJE: Ovaj alat koristite

A u dobro prozracenim prostorima kad

brusite Zeljezne materijale. Alat ne
upotrebljavajte u blizini zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Iskre

i vruce cestice proizvedene brusenjem
ili elektricnim lukom cetkica motora
mogu upaliti zapaljive materijale.

Brusenje boje

UPOZORENJE: Pridrzavajte se
vazecih propisa za brusenje boje.
Obratite posebnu paznju na sljedece:

Kad god je moguce, za odvodenje praSine

koristite usisavac.

Budite posebno pazljivi tijekom bruSenja

boje koja bi mogla sadrzavati olovo:

— Djeci i trudnicama ne dopustajte pristup
u radno podrudje.
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— Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
moraju nositi masku koja je posebno
dizajnirana za zaStitu od praSine
i isparenja boje na bazi olova.

— U radnom podrucju ne jedite, ne pijte
i ne pusite.

*  Otpadne cestice i prasinu odbacite na
siguran nacin.

Stalno prisutni rizici

Unato¢ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjedi, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora
tijekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

o

POLOZAJ DATUMSKE OZNAKE (SL. A)

Datumska oznaka (10), koja obuhvaca i godinu
proizvodnje, otisnuta je na kucéistu.

Primjer:

Prije upotrebe proditajte priru¢nik za
upotrebu.

2012 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:

1 Ruéna brusilica

1 Vreéa za pra$inu

1 Prilagodnik za odvodenje prasine

1 List brusnog papira

1 Priruénik s uputama

1 Slika sastavnih dijelova

 Alat, dijelove ili pribor provjerite radi
eventualnih ostecenja nastalih tijekom
transporta.

Temeljito proucite i upoznajte se s ovim
priru¢nikom prije same upotrebe alata.

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modificirajte
elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
Moze doci do ostecenja ili ozljeda.

1. Prekidac¢ ukljucivanja/isklju¢ivanja
2. Otvor za odvodenje prasine

3. Brusna plo¢a

4. Stezni gumb za brusni papir

NAMJENA

Ova rucna brusilica D26441 predvidena je za
bruSenje drva, metala i plastike u profesionalnom
okruzenju.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.
Ova brusilica profesionalan je elektri¢ni alat.

NEMOJTE dopustiti djeci da dolaze u dodir
s alatom. Neiskusan korisnik mora biti pod
nadzorom prilikom uporabe ovog alata.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od
strane osoba sa smanjenim fizi€kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima, uklju€ujuci
i djecu, kao ni osoba s nedostatkom iskustva
ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za
njihovu sigurnost nadzire. Djecu se nikad ne
smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

Zastita od elektri¢ne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat raspolaze

D dvostrukom izolacijom u skladu

s dokumentom EN 60745, stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: Alate s napajanjem od
115 V potrebno je upotrebljavati putem
izolacijski osiguranog transformatora
koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zaStitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

* Na siguran nacin odbacite stari utikac.

» Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak
u utikacu.

* Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak
u uticnici.
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uzemljenja nije potrebno nista

c UPOZORENJE: Na prikljucak
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke). Najmanja debljina vodi¢a je 1,5 mm?,

a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvajite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja, promjena
polozZaja ili popravaka. Provjerite je
li prekida¢ napajanja u isklju¢enom
polozaju (OFF). Slu¢ajno
ukljucivanje alata moze izazvati
ozljede.

Postavljanje brusnog papira
(sl. B1-B4)

POSTAVLJANJE OBICNOG BRUSNOG PAPIRA
(SL. B1-B3)
1. Brusni papir omekSajte trljanjem njegove
glatke strane preko ruba radnog stola.
2. Otpustite oba stezna gumba brusnog papira
4).
3. Brusnu plo€u (3) pridrzavajte jednom rukom
i poravnajte otvore za odvodenje prasine (5).
4. Brusni papir klizno uvucite ispod stege za
brusni papir (4).
5. Zahvatite pripadajuci stezni gumb za brusni
papir (4).
6. Brusni papir snazno rastegnite preko brusne
ploce (3) i ponovite prethodni postupak
s drugom stezaljkom.
POSTAVLJANJE BRUSNOG PAPIRA S CICAK-
PRIHVATOM (SL. B4)

1. Alat postavite na stol, tako da brusna ploca (3)
bude okrenuta prema gore.

2. Brusni list postavite izravno na brusnu plocu.

3. Brusnu plo€u (3) pridrzavajte jednom rukom
i poravnajte otvore za odvodenje prasine (5).

4. List Evrsto pritisnite na brusnu plocu.

Odvodenje prasSine (sl. C)

UPOZORENJE: Buduci da prilikom
obrade drva brusilicom nastaje praSina,
uvijek postavite vrecu za prasinu koja
Je projektirana u skladu s vazecim
propisima o emisiji prasine.

UPOZORENJE: Tijekom bruSenja

metala ne upotrebljavajte vrecu za
prasinu ili usisava¢ bez odgovarajuce
zaStite protiv iskrenja.

Alat je opremljen prilagodnikom za priklju¢ivanje
vreée za prasinu ili usisavaca.
1. Prilagodnik za odvodenje prasine (6)
namjestite na otvor (2), kao $to je prikazano
na slici.

2. Postavite vrecu za prasinu (7) tako da
poravnate otvorene utore (8) s ispupCenjima
(9) i namjestite vrecu na prilagodnik (6).

3. Sklop zakrenite u smjeru kazaljki na satu tako
da se blokira u svom polozaju.

4. lli alat pomoc¢ u prilagodnika (6) prikljucite na
usisavac.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte
sigurnosnih uputa i vazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvaojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora.

A UPOZORENJE:
 Pobrinite se da radni materijal koji

¢e se brusiti bude dobro ucvrscen.

* Na radni materijal primijenite
iskljucivo lagani pritisak. Pretjerani
pritisak ne pobolj$ava ucinak
brusenja, ve¢ samo rezultira
povecanim opterecenjem na
elektricni alat i izaziva trganje
abrazivne povrsine.

 Izbjegavajte preopterecivanje.

UPOZORENJE: Ne brusite magnezij!
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Pravilan polozaj ruku (sl. A, D)

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK
¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza

u slu¢aju nagle reakcije.

Pravilan poloZaj ruku zahtijeva da jednom rukom
drzite glavni rukohvat (11), kao Sto je prikazano.

Uklju€ivanje i isklju¢ivanje
(sl. A)

Da biste ukljucili alat, prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje postavite u polozaj I.

Da biste iskljucili alat, prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje postavite u polozaj O.

Brusenje (sl. A)

1. Zapocnite s najgrubljim brusnim papirom.

2. S obzirom na to da alat proizvodi male
ogrebotine u svim smjerovima, nije potrebno
brusiti u smjeru godova drva.

3. Cesto provjeravajte uginak vaseg rada.

4. Alat uvijek iskljucite po zavrSetku rada i prije
iskljucivanja utikaca iz utiCnice napajanja.

Praznjenje vrecée za prasSinu
(sl. C)

Kako bi odvodenje prasine bilo ucinkovito, vre¢u
za skupljanje prasine ispraznite kad je napunjena
za priblizno jednu treéinu.
1. Da biste ispraznili vre¢u za prasinu, skinite je
zajedno s prilagodnikom.
2. Odvoijite vre¢u za praSinu (7) od prilagodnika
(6) tako da je zakrenete u smjeru suprotnom
od kazaljki na sati i svuCete.

3. Sadrzaj vrece ispraznite u ko$ za otpatke. Ako
je potrebno, pomocu usisavaca o istite vrecu,
usisavajuci s unutarnje strane.

4. Ponovo postavite prilagodnik za odvodenje
prasine.

5. Ponovo postavite vre¢u za praSinu.

ODRZAVANJE

Ovaj elektricni alat tvrtke DEWALT projektiran je
za dugotrajnu upotrebu uz minimalna odrzavanja.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnoj brizi i redovitom ¢iSéenju.

opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvajite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja, promjena
postavki ili izvodenja popravaka.
Provjerite je li prekida¢ napajanja

u isklju¢enom polozaju (OFF). Slucajno
uklju¢ivanje alata moze izazvati

c UPOZORENJE: Kako biste smanjili

ozljede.
O
[N
Podmazivanje

Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

Ciséenje

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista
ispusite suhim zrakom ¢&im primijetite
nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog
postupka koristite odobrenu zastitu za
oCi i odobrenu masku protiv praSine.

UPOZORENJE: Za c¢isc¢enje

A nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutra$njost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

» Nakon kori$tenja alata za bru$enje metala
i bez vrece za prasinu, alat oCistite zrakom
pod niskim tlakom.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: S obzirom na to da
A pribor koji nije u ponudi tvrtke DEWALT
nije ispitan s ovim proizvodom,
upotreba takvog pribora uz ovaj alat
moZe biti opasna. Da biste smanijili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
treba upotrebljavati iskljucivo dodatni
pribor preporucen od tvrtke DEWALT.
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Informacije o odgovaraju¢im dodacima zatrazite od
lokalnog dobavljaca.

Zastita okoliSa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Ovaj
proizvod ne smije se odbacivati kao
uobicajeni otpad iz ku¢anstva.

Ako ustanovite da je vas DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobi€ajeni otpad iz
kucanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i ambalaze omogucuje
%& recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze

u sprie¢avanju zagadivanja okoli$a
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri€nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagaliSta otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda nakon isteka njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge,
svoj proizvod vratite bilo kojem ovlastenom
servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase
ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provjeriti kontaktiranjem
svog lokalnog ureda tvrtke DEWALT, na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i potpuni detalji
0 nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima,
dostupni su putem Interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporu€ili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporudili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom trosku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ Troskove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oStecenjem
iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET
JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom fj.
tvorni¢kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani toc¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA

1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

4 Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem fili
servisiranjem
+ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb

Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o0. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb

TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata

u funkciju, nacin dostave i povrat alata po
izvrSenom popravku, te ostala servisna ili
tehnicka pitanja, obavezno kontaktirajte servis
na telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme
radnim danom od 8.00 — 12.00 h
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RUCNA EKSCENTAR BRUSILICA

D264

441

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. DugogodiSnje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera

Identifikujte dopunske bezbednosne
mere za zastitu rukovaoca od efekata
vibracija kao $to su: odrZzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplim,
organizacija radnih uzoraka.

korisnicima profesionalnih ruc¢nih elektri¢nih alata.
fvps . Osiguraci
Tehnicki pOdaCI Evropa 230V alati 10 ampera, mrezni
D26441 UK. ilrska 230V alati 13 ampera, u utikadu
Napon Vie 230 UK. ilrska 15V alati 16 ampera, u utikacu
UKi Irska " 230/115
Tip 2 Definicije: Bezbednosne
Ulazna snaga W 230 smernice
Veli¢ina plocice mm 108 x 115 - Lo I
- - — Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za
Broj okretaja min 14000 . - - .
o 12 svaku signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo
Orbita mm ; i vodite raduna o tim simbolima.
Tezina kg 14
OPASNOST: Ukazuje na neposredno
— opasnu situaciju koja, ako se ne
Ly (zvucvml pr|F|§ak) . dB(A) i izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teske
K., (zvucni pritisak, odstupanje) dB(A) 3 povrede.
Ly, (zwutna snaga) dB(A) o UPOZORENJE: Ukazuje
Ky (2vucna snaga, odstupanje) dB(A) 3 na potencijalno opasnu situaciju koja

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
odredene prema EN 60745:
Ukupna vrednost vibracija a,
a, = m/s? 6,5
Odstupanje K = m/s? 1,5

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku
iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje

alata. Moze
izlozenosti.

A\

se koristiti za preliminarnu procenu

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
nivo vibracija vaZi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima
ili ako je lose odrzavan, emisiona
vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moze znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir vremena
kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moze znacajno
smanijiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

A
A

bi, ako se ne izbegne, moze izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako se ne
izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moZe dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

Oznacava opasnost od poZara.

Oznacava opasnost od eksplozije.
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EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

D26441

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

X foma

Horst Grossmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke potrosnja
DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

31.12.2009

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna
upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje upozorenja i uputstava
moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili
ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c¢) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja moZete
izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uticnici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao $to su cevi,
radijatori, Sporeti i friZideri. Postoji ve¢a
opasnost od elektricnog udara ako je vase
telo uzemljeno.

c) Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili viaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektricni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje ili
izvlac¢enje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova
ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

e) Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Koriscenje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

f)  Ukoliko se ne mozZe izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zaStitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite
i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektri¢nim alatom moZze dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

b) Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema, kao
Sto su maska za praSinu, zastitna obuca
sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac bude isklju¢en
pre povezivanja elektricnog napajanja i/
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d)

e

9)

ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa

prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su priklju¢eni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite kljuc¢ za podesSavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektricnog
alata. Kljuc za pritezanje ili podeSavanje koji
Je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata
moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan polozaj
i ravnoteZzu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odec¢u. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje pradine moze da umanji
opasnosti povezane sa prasinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

o)

d)

e)

Ne opterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,
i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢
ne moZe da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili
izvadite bateriju iz elektricnog alata pre
vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene
pribora ili odlaganja elektricnog alata.
Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od sluc¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.

Nekoriscéene elektricne alate ¢uvajte

van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati
su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate. Proverite

da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da li
postoji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektricnih alata. Ako je
osStecen, postarajte se da se elektricni
alat popravi pre upotrebe. Mnoge

9)

a)

nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu
ostri i Cisti. Pravilno odrZzavani rezni alati
sa o8trim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. KoriScenje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze
dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS

Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost
elektricnog alata.

Dodatna specificna bezbedno-
sna pravila za brusilice

c UPOZORENJE: Budite posebno

A

paZljivi kada brusite neke vrste drveta
(npr. bukva, hrast) i metala koji mogu
stvarati toksi¢nu praSinu. Nosite
zastitnu masku koja je specijalno
dizajnirana za zastitu od otrovne
prasine i isparenja i osigurajte da
osobe koje ulaze u radno podrucje
takode budu zasticene.

UPOZORENJE: Ovaj alat koristite

u dobro provetravanim podrucijma

ako brusite crne metale (koji sadrze
gvoZde). Ne ukljucujte alat u blizini
zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine.
Varnice ili vruce Cestice koje nastaju
pri brusenju ili elektri¢ni luk koji
stvaraju Cetkice motora mogu da upale
zapaljive materijale.

Brusenje farbanih povrsina

UPOZORENJE: Vodite racuna

0 vaZecim propisima za bruSenje
farbanih povrsina. Posebnu paznju
obratite na sledece:

Kadgod je moguce koristite usisivac za

sakupljanje praSine.

Budite posebno oprezni kada brusite farbu

koji se moZda bazira na olovu:

— Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama
da ulaze u radno podrucje.

— Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
treba da nose masku koja je narocito
projektovana za zastitu od praSina
i isparenja koja poticu od olovnih boja.
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— Nemojte da jedete, pijete ili pusite
u radnom podrucju.
e Bezbedno odlozZite u otpad svu prasinu
i drugi otpad.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

o

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. A)

Datumska Sifra (10), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Primer:
2012 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Ruéna ekscentar brusilica
Kesa za praSinu
Adapter za izbacivanje prasine

Uputstvo za upotrebu
Sklopni crtez

* Proverite da li postoje transportna ostecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. A)
c UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte

1
1
1 List brusnog papira
1
1

elektricni alat ili njegove delove. Moze
doci do ostecenja ili telesne povrede.

1. Prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje
2. |zlaz za izbacivanje prasine
3. Brusna plocica

4. Dugme za pritezanje brusnog papira

NAMENA

Vasa ruéna ekscentar brusilica D26441 je
dizajnirana za brzo bruSenje drveta, metala
i plastike u profesionalnom okruzenju.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ova brusilica je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor
je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno
lice.

» Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ogranicenim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduzZena za njihovu
bezbednost. Deca se uvek moraju nadzirati
kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Elektricha bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj plo€ici uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan
| u skiadu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na

115 V moraju da se ukljucuju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od greske sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slu€aju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca (samo Velika
Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

» Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

» PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.
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Koriséenje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produzni kabl koji je pogodan za elektricno
priklju¢ivanje ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke).Minimalni poprec¢ni presek provodnika je
1,5 mm?; maksimalna duZzine je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ali i pre popravki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje
u polozZaju OFF (iskljuc¢eno).
Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Postavljanje brusnih listova
(sl. B1-B4)

POSTAVLJANJE OBICNIH BRUSNIH LISTOVA
(SL. B1-B3)
1. OmekSajte brusni papir trljanjem njegove
neabrazivne strane preko ivice radne ploce.
2. Popustite oba dugmeta za pritezanje brusnog
papira (4).
3. Jednom rukom drzite brusnu plogicu (3)
i poravnajte rupe za izbacivanje prasine (5).
4. Brusni papir gurnite ispod stezaljke za brusni
papir (4).
5. Primenite odgovaraju¢e dugme za pritezanje
brusnog papira (4).
6. Rastegnite brusni papir preko brusne plocice
(3) i ponovite isto i sa drugom stezaljkom.
POSTAVLJANJE BRUSNIH LISTOVA TIPA
"CICAK" (SL. B4)
1. Stavite alat na sto sa brusnom plocicom (3)
okrenutom nagore.
2. Brusni papir postavite direktno na gornju
stranu brusne plocice.
3. Jednom rukom drzite brusnu plocicu (3)
i poravnajte rupe za izbacivanje prasine (5).
4. Cvrsto pritisnite papir na brusnu plogicu.

Izbacivanje prasine (sl. c)
UPOZORENJE: Posto se pri obradi
drveta stvara prasina, uvek instalirajte
kesu za prasSinu koja je projektovana
u skladu sa primenljivim smernicama
u vezi sa emisijom prasine.

UPOZORENJE: Ne kKoristite kesu za

A prasinu ili usisivac prilikom bruSenja
metala ako nemate odgovarajucu
zastitu od vamica.

Ovaj alat je opremljen adapterom za povezivanje
kese za prasinu ili usisivaca.

1. Namestite adapter za izbacivanje prasine (6)
na izlaz (2) kao $to je pokazano.

2. Pri¢vrstite kesu za prasinu (7) poravnavajuci
otvorene slotove (8) sa zarezima (9)
i namestite kesu na adapter (6).

3. Okrecite sklop u smeru kazaljke na satu da
biste ga zaklju¢ali na mestu.

4. Alternativno, povezite alat na vakuumski
usisivac koriste¢i adapter (6).

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna

0 bezbednosnim merama i primenljivim
propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.

A UPOZORENJE:
» Uverite se da su materijali koje treba

brusiti dobro ucvrsceni.

* Primenjujte samo blagi pritisak na
radni komad. PreviSe jak pritisak
nece poboljsati ucinak brusenja,
vec¢ ¢e samo dovesti do povecanja
opterecenja na uredaju i izazvati do
habanja abraziva.

 [zbegavajte preopterecenje.

UPOZORENJE: Ne brusite
A magnezijum!

Pravilan polozaj ruke (sl. A, D)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.

26



SRPSKI

opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

c UPOZORENJE: Radi smanjenja

Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka
stavi na glavnu drsku (11), kao Sto je pokazano na
slici.

Ukljucéivanje i iskljuéivanje
(sl. A)

Da biste ukljucili alat, prekida¢ za ukljucivanje/
iskljuCivanje postavite u polozaj I.

Da biste iskljucili alat, prekida¢ za ukljucivanje/
iskljuCivanje postavite u polozaj O.

Brusenje (sl. A)
1. Pocnite sa najgrubljim zrnom.

2. Posto alat pravi male tragove grebanja
u svim smerovima, nije neophodno brusiti
kori§¢enjem zrna.

3. Proveravajte ¢eSée svoj rad.

4. Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad i pre nego
Sto ga iskljucite iz struje.

Praznjenje kese za prasinu
(sl. C)

Da biste postigli efikasno izvlaéenje prasine, kesu
za sakupljanje praSine praznite kada se napuni do
trecine.

1. Ispraznite kesu za prasinu, izvucite je zajedno
sa adapterom.

2. Skinite kesu za prasinu (7) sa adaptera (6)
okretanjem suprotno smeru kretanja kazaljke
na satu i izvucite je.

3. Sadrzaj kese ispraznite u kantu za otpatke.
Ako je potrebno, koristite usisiva¢ da biste
ocistili kesu za prasinu i usisali unutrasnju
povrsinu.

4. Ponovo namestite adapter za izbacivanje
prasine.

5. Ponovo namestite kesu za prasSinu.

ODRZAVANJE

Va§ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima
u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci
rad zavisi od pravilnog odrZzavanja alata i redovnog
Ciséenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda,

iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ako i pre popravki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

O

N

Podmazivanje

Vas$ elektricni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

Ciscéenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom
A izduvavajte prasinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za o€i i odobrenu zastitu od
prasine pri obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite

A rastvarace ili druga agresivna hemijska
sredstva za CiScenje nemetalnih delova
alata. Te hemikalijje mogu da oslabe
materijale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je
navlaZena vodom i blagu sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tecnost.

» Nakon koriS¢enja alata za bruSenje metala
bez kese za prasinu, ocistite alat vazduhom
pod niskim pritiskom.

Opciona dodatna oprema

i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna
oprema i pribor, osim onih koje nudi
DeWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora
i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, Kkoristite samo
DEWALT pribor i dodatnu opremu sa
ovim proizvodom.

Za viSe informacija o prikladnim priborima obratite
se vasem distributeru.
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Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod
ne sme da se odlaZe zajedno sa
I

obi¢nim kuénim smeéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlaZite ga sa kuénim smeéem. Ovaj
proizvod odlozite kao poseban otpad.

@ Odvojeno sakupljanje dotrajalih

proizvoda i pakovanja omogucava

%& reciklaZu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze
u spre€avanju zagadivanja zivotne
sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje mogucnost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovla§¢éenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlasSéenog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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PAYHA MALWUUWHA 3A WMUPTNTAHKBE

D26441

Bu yectutame!

W36pasTte anatka og DEWALT. loguHute Ha
NCKYCTBO, TEMENHMOT pa3Boj Ha NPOV3BOAU

1 nHoBaTmBHocTa ro npasat DEWALT eneH og
HajOoBEPNMBUTE NAPTHEPU HA KOPUCHULIMTE Ha
npodeCcroHanHN enekTpUYHN anaTku.

TexHMuYKM nogaToumn

D26441

HanoH \Y 230
Benvka bputanuja e
u Vpcka Vv i 2301115
Tvn 2
BnesHa mokHocT W 230
l'onemiHa Ha noanora mm 108 x 115
Bprexu min’! 14000
Bprex mm 14
TexuHa kg 14
L, (3By4eH npuT1COK) dB(A) 84
K., (oTcTanysatbe Ha 3By4eH

MPUTIACOK) dB(A) 3
L, (38y4Ha mokHoCT) dB(A) 91
K, (oTCTanyBatbe Ha 3syuHa

MOKHOCT) dB(A) 3

BkynHa BpeqHoCT Ha BubpaLmMTe (BEKTOpcka cyma no Tpu ockm)
onpegeneHa crpema EN 60745:

BpeaHocT Ha emucujaTa Ha Bubpauwm a,,
a, = m/s? 6,5
Orcranysarbe K = m/s? 15

HuBoTO Ha emucuja Ha BMGpaumn gageHo

BO oBaa Tabena e n3MepeHo BO cKnazg co
cTaHgapavavpaHvoT TecT gageH Bo EN 60745
1 MOXe fa ce ynotpebyBa 3a cropefyBare Ha
eflHa anaTka co apyra. Moxe aa ce ynorpebysa
3a npenvMUHapHa NpoLeHKa Ha U3MNOXEHOCT Ha
BMOpaumn.

2 MPELQYNPEQYBAHSE:

[eknapupaHomo HU80 Ha emucuja Ha
subpayuu e 3a arnagHUMe pexumu

Ha paboma Ha anamkama. Merymoa,
OokoriKy anamkama ce yrnompebysa
3a Opyau HameHu, co Opyeu dodamouyu
unu nowo ce odpxysa, emucujama

Ha subpauyuu Moxe Oa ce pasrukysa.
Oesa Moxe 3HayumeriHo da 20 32omemu
HUBOMO Ha U3/I0XXeHOCm Ha subpayuu

80 MeKom Ha UesoKyrnHuom rnepuod
Ha paboma.

lpoueHkama Ha HUBOMO Ha
usnoxxeHocm Ha subpayuu ucmo
maka mpeba 3a eo 3eme 60

rpedsud spememo Koea anamkama

€ UCKITydeHa Uru Koea e 8KITy4eHa

HO €O Hea He ce u3spwysa paboma.
Osa mMoxe 3HayumesnHo da eo Hamarsu
HUBOMO Ha U3/IoXeHocm Ha subpayuu
80 MEKOM Ha UesIoKynHUoOm rnepuod
Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00
rniocneduyume Ha subpauyuu, mpeba
Oa ce nperno3Haam OOMOIHUMETHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo Wimo
ce: 00pXXysarbe Ha anamkama

u doBamouyume, 3amoriiysare

Ha paueme, opeaHu3ayuja Ha
pabomHume 3adaqu.

OcurypyBauu
EBpona
anatku o 230 V

ocurypysay of 10 amnepu Ha

eNeKTPUYHIOT BOA

Benwka bputanuja n Upcka

anatknof 230V ocurypysay of 13 amnepu BO MpUKIYy4OKOT
3a cTpyja

Benuka bputanuja u Vipcka

anatkvog 115V ocurypysad o 16 amnepu BO MpUKy4oKOT

3a cTpyja

OedpunHnumn: Hacoku 3a
6e36enHa ynotpeba

[JonyHaeeneHnTe AeUHNLMM O OnuLLyBaaT
HMBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHaseH 36op.
Be Monume fa ro nmpounTaTe ynaTtcTBoTo 1 Aa
obpHeTe BHUMaHVe Ha oBrie cUMBonK.

OITACHOCT: OsHa4yysa cumyauuja Ha
HeriocpedHa onacHocm Koja, OOKOJKY

He ce u3bezHe, Ke rpedussuka cMpm

usnu cepuo3Ha rnospeda.

TMPEAQYTIPEQYBAHE: O3Havysa
cumyauuja Ha nomeHyujanHa
onacHocm Koja, OOKOJIKy He ce
usbezHe, 6u Moxkena 0a npedussuka
CMpm unu cepuo3Ha rnoepeoa.
BHUMAHMUE: OsHadvysa cumyauuja
Ha rnomeHxuyujanHa ornacHocm Koja,
OoKorKy He ce u3bezHe, Moxe da
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npedu3suka nomana unu cpedHa
nospeda.

U3BECTYBAHE: O3Hayysa Ha4uH
Ha pabomer-e Koj He e nosp3aH
co noepeda Ha pakysayom U Koj,
0O0KorIKy He ce u3beeHe, Moxe 0a
npedussuka owmemyeaH€e Ha
umom.

A OsHauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

& O3Hayysa pusuk 00 roxap.
OsHauysa pu3uk 00 ekcriio3uja.

E3 - leknapaumja 3a
coobpasHocT
OUPEKTUBA 3A MALLUVHU

C€

D26441

DeWALT pgeknapupa geka npovM3soguTte onuilaHm
BO AenoT TexHuU4Ku nodamouyu ce BO ckrapj co:
2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-4.

OBve Npon3BOaM UCTO Taka Ce BO CKrag co
OupekTtneata 2004/108/E3 1 2011/65/EY. 3a
noseke nHopmaumn Be monnmve aa cranute Bo
koHTakT co DEWALT npeky crneaHasa agpeca unm
[a nornegHeTe of Apyrata cTpaHa Ha ynaTcTBoToO.

[lony NoTnMLWaHNOT € OLATOBOPEH 3a COCTaByBaH-e
Ha TeXHWYKUTE nodaToum 1 ja JaBa oBaa
neknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

X foma

XopcT 'pocmaH

MoTnpeTcenaten 3a HXEHEPWHT 1 pa3Boj Ha
npoussoau DEWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,
D-65510, MawrTajH, N'epmaHuja

31.12.2009

NPEAYNPEAYBAHKE: 3a da 2o
Hamanume pusuKom o0 noxap,
fpoYumajme 20 ynamecmeomo 3a
yrnompeba.

OnwTn Mepku 3a 6e3dbegHOCT
npu ynotpeba Ha eNneKTpu4Hu
anaTku

A NMPEAQYIPEQYBAHME! Mpoyumajme

2u cume npedynpedyesama

3a 6e3bedHocm u ynamcmea.
Henpudpxysarbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama
Mmoxe Oa dosede 00 erlekKmpuyeH
ydap, rnoxap unu cepuo3Ha rnospeda.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YINATCTBA 3A UAHO
NPEMMEOYBAHE.

TepmuHom ,enekmpuyHa asamka“ 6o
npedyrnpedysarbama ce 0OHecysa Ha Bawama
efleKmpuyHa anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(Mpeky kaber), unu Ha eflekmpuYHa anamka Koja
pabomu Ha bamepuu (6e3 kabern).

1) BEBBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) Odpxyeajme 20 pabomHomo
mMecmo yucmo u do6po oceemiieHo.
lNpeHampynaHu u memMHU Mecma ce
fpuYuHa 3a He3200u.

6) Hemojme 0a pabomume co enleKmpu4HU
aslamku 80 eKCr/I03U8HU OKPYXXye8aH-a,
Kakeu wmo rocmojam Ko2a uma
npucycmeo Ha 3anasueu me4yHocmu,
2acoeu unu yecmuyku. EnekmpudHume
anamku npou3sedysaam UCKpU Wmo
Moxam Oa au 3aranam Yecmuykume unu
ucnapysarama.

8) [Jpxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka ynompe6bysame
enrekmpuy4Ha anamka. OderieKkysarbe Ha
8HUMaHuUemo Moxe 0a npedussuka 0a
us2ybume KoHmpora.

2) BE3BEAHOCT oA ENEKTPUYEH YOAP

a) [lpuknyyokom Ha enekmpu4yHama
anamka mopa Oa ce coenara co
npukny4Huyama. Hukozaw He
20 npenpasajme NPUKy4oKom.
He ynompe6yeajme adanmepcku
MPUKITyHOUU CO 3a3eMjeHU e/IeKmpuYyHU
anamku. HerperipaseHume npukiy4oyu
u cood8emHume MPUKITyYHUUU Ke 20
Hamasiam pusukom o0 eniekmpuyeH yoap.

6) MW36ezHysajme meneceH KOHmMakm co
3a3eMjeHu MoepWUHU KaKo Wwmo ce
yeeku, padujamopu, wrnopemu usnu
ppwxudepu. Vima 320r1eMeH pusuk 00
enekmpuyeH ydap ako Bawemo mesio
€ 3a3emjeHo.

8) He au usnoxyeajme enekmpuyHume
anamku Ha G0XO0 unu enaxHocm.
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2)

9)

)

Haernezysaremo Ha 8oda 60 enekmpuyHa
anamka 20 320/1emyea pusukom o0
enekmpuyeH yoap.

Ynompeb6yesajme 20 kabesiom npaegursiHo.
Hukozaw He 20 ynompebyeajme
Kabesiom 3a Hocehse, efieqdeH-e unu
UCKIy4yyeaH-e Ha efleKmpuyHama
anamka. [jpxeme 2o kabesiom
HacmpaHa 08 monJsuHa, MacJsio, ocmpu
paboeu unu nodsuwxHu desiogu.
OwmemeHume unu 3arnnemkaHume
kabrosu 20 32oremysaam pu3ukom oo
enekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co enekmpu4Ha
anamka Hadeop, ynompebysajme
npodosmkeH kabes koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompe6ba. Yrnompebama
Ha kaben wmo e coodgemeH 3a
HadeopelwHa yriompeba eo Hamarysa
pusukom 00 enleKmpuyeH yoap.

Hokonky pabomer-emo co enlekmpuyHa
aslamka eo enaxHa cpeduHa He Moxe
Oa ce usbezHe, ynompebyeajme
3awmumHa dugpepeHyujanHa (FID)
cknonka. Yrnompebama Ha 3awmumHa
ougpeperyujanHa (FID) ckmornka 2o
Hamaryea pudukom o0 eriekmpuyeH yoap.

3) INYHA BE3BEOHOCT

a)

6)

8)

Budeme npemna3snueu, HUMasajme
wmo npasume u Kopucmeme Jsio2uKka
Ko2a pabomume co eflekmpuyHa
anamka. He ynompe6yeajme
eslekKmpuY4Ha asamka Ko2a cme YMOPHU
unu Kkoea cme nod esujaHue Ha dpoaa,
asiKoxoJs1 unu nekosu. EGeH momeHm Ha
HesHUMaHUe 3a epeme Ha pabomerbe co
efnlekKmpuy4Ha anamka moxe 0a dosede 00
cepu3sHa nu4Ha rnospeda.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a o4yume.
Bawmum+ama ornpema, Kako wmo

ce mMacku rpomus rpas, Hesiu32adku
cu2ypHOCHU 0byeKu, wiemMosu umu
WmumHuUyu 3a criyxom, Ke eo Hamaru
6pojom Ha nospedu Koza ce yriompebysa
3a coo0semHu pabomHu ycriosu.
Cnpeyeme HeHaMepPHO KJly4YyeaH-e Ha
anamkama. O6e36edeme npekuHysa4yom
0a 6ude 80 ucksy4eHa nosiox6a nped
Oa ja npukny4yume anamkama Ha
u3eop Ha cmpyja unu Ha 6amepucku
nakem, unu nped da ja noduzHeme
usnu npeHecyesame asamkama.
lNpeHecysar-emo Ha enekmpuyHU
anamku co rpcm Ha npeKuHysadom umnu
MPUKITyYy8ak-e Ha u3eop Ha cmpyja Ha

2

9)

e)

8KITyYeHU arlamku Moxke Oa 0ogede 00
Hes3200U.

OmcmpaHeme a2u cume aslamku 3a
nodecyeamse unu Kiy4veeu rnpeod da ja
8K/Ty4ume esleKmpuyHama anamka.
Knyy unu anamka 3a nodecysare Koja

€ 3aKkayeHa Ha pomupadkuom Oer Ha
eflekKmpuyHama anamka moxe 0a dosede
0o rospeda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme 8o
pamMHomexa eo cekoe speme. Oga
0803MOXy8a nodobpa KoHmMpona Had
erfleKmpuYyHama anamka 60 HeoJeKysaHu
cumyayuu.

Hoceme coodeemna obneka. He Hoceme
wupoka obneka unu Hakum. fpxeme

2u Kkocama, obnekama u pakasuyume
HacmpaHa 00 nodeuxHume 0eJiosu.
Lllupokama obrieka, Hakumom usnu
Oonzama koca Moxe Oa budam ¢hameHu 80
rodsuxxHume 0esioau.

Hokonky Ha ypedume nocmou MoxHOCmM
3a npukyyyear-e Ha onpema 3a
u3erieKyeaH-e U cobupame Ha npas,
o6e3bedeme maa da 6ude npukyyeHa
u npaeusnHo ynompebysaHa.
Cobuparemo Ha npasom moxe 0a au
HaMmarnu oracHocmume rosp3aHu co pas.

4) YNOTPEBA U OOPXYBAHE HA
ENEKTPUYHU ATNATKU

a)

6)

8)

e)

He ja ynompe6yeajme enekmpu4yHama
anamka Ha cuna. Ynompeb6ysajme
esleKmpuy4Ha anamka wmo e coodeemHa
3a Bawama paboma. CoodeemHama
eflekKmpuyHa anamka Ke ja 3aspuiu
pabomama nodobpo u nobesbedHo co
6p3uHama 3a Koja wmo buna du3ajHupaHa.
He ynompe6yeajme ja enekmpu4yHama
anameka GOKOJIKY NMpeKuHyeayom He

Jja eknydyea u uckrny4yea. Cekoja
efieKmpuYyHa arnamka wmo He Moxe 0a

ce KOHMposupa fpeKy npexKuHysa4yom

e oracHa u mopa Oa 6ude rnornpaseHa.
Ucknyyeme 20 npuksiy4yokom

00 u3eopom Ha cmpyja unu o0
6amepuckuom nakem 3a efleKmpuyHama
anamka nped Aa npasume noodecysamsa,
meHysame dodamouyu usu npeod 9a ja
o0noXume eslekKmpu4yHama anamka.
Takeume rpeseHmMusHU 6€36e0HOCHU
MepKU 20 Hamarysaam pu3ukom 3a
Cry4ajHO 8KITydysarbe Ha efleKmpu4yHama
anamka.

Odnazajme 2u eflekmpu4HuUmMe ajamku
wmo He 2u ynompebysame Hadeop 00
docez Ha Jeyama u He do3eorslyeajme
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0Oa 2u ynompebysaam siuya Kou He ce
3ano3HaeHuU co HUBHama ¢hyHKuuja

u co ogue ynamcmea. EnekmpuyHume
anamku ce ornacHU Koaa co HU8 pakysaam
HeobyYeHU KOPUCHUUU.

d) Odpxyeajme 2u eflekKmpu4HuUme
anamku. lfpoeepeme danu nodeuxHume
desiosu ce JIOWO MocmaeeHU, 3a2/1ageHu
uslu owmemeHu, unu nocmou opyaa
cocmojba koja 6u moxena da enujae
8p3 pabomeH-emo Ha efleKmpuyHama
anamka. [Jokonky efekmpu4Hama
asamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha
nonpaeka nped 0a ja ynompeb6ume.
MHoey He3200u ce npedu3sukaHu rmopaou
JI0WO 00pXKy8aHU eneKmpuYHU anamku.

) OOdpxyeajme 2u anamkume 3a ce4eH-e
ocmpu u yucmu. [1pagusiHo o0pxysaHUme
anamku 3a ceyerbe co ocmpu pabosu
3a cederbe UMaam romara waHca 0a ce
3aeanaeam U rofiecHo ce yrpasysaam.

e) Ynompebysajme au enekmpuyHume
anamku, npuéopom, ceyusama u cJi.

80 ck/n1ad co osue ynamcmea, umajku
au npedeud pabomHume ycrnosu

u pabomama koja mpeba da ce 3aspuwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a
paboma wmo e pasnu4Ha 00 HejauHama
HameHa mMoxe Oa dosede 0o onacHa
cumyauuja.

5) CEPBUC
a) Bawume enekmpuy4Hu anamku mpeba
0Oa 2u cepeucupa KeanuguKyeaHo
Jluye Koe Kopucmu camo udeHmuYHu
pe3epeHu destoeu. Baka Ke 6udeme
cueypHu Oeka ce o0pxysa besbedHocma Ha
efleKmpuyHama anamka.

JdononHutenHn nocebHun
npasuna 3a 6e36eQHOCT 3a
LWMUPIIK

A TMPEAQYNPEOYBAHE: NocebHo

8HUMasajme Ko2a wmupaname

Hekou Opea (Ha npumep: byka, 0ab)

u Memaru Kou wmo moxam 0a
rpousgedam mokcuyHa rpas. Hoceme
macka 3a rpae wmo e nocebHo
HanpaseHa 3a 3awmuma 00 omposHa
fpas u ucrnapysar-a u ocuaypajme
nuyama wmo cmojam unu eneaysaam
80 30Hama Ha paboma da 6udam
ucmo maka 3aWmumeHu.

MNPEAQYIMNPEARYBAE:
Ynompebysajme ja ogaa anamka
80 006pO rposempeHuU fMpocmopuu

Koea wMupaname Memaru wmo
codpxxam xene3o. He pabomeme

co anamkama 80 bnusuHa Ha
3anannueu me4YHocmu, 2acosu

unu npas. Vlckpume, 3aepeaHume
Yecmuyku 00 WwMupeaiaHemo unu
UCKPeYKUMe MOMOPHU YeMKUYKU
Moxe Oa eu romranam 3anannueume
mamepujanu.

LWmuprnawe Ha 60ja
c TMPEAQYMNPEQYBAHE: Noyumysajme

2u saXxedKume rpasura 3a
wmupenarbe Ha boja. ObpHeme
nocebHo sHUMaHue Ha crieOHuU8e
pabomu:

»  Cekozaw Koza e MOXHo, yriompebysajme
8aKyyMCKU u3erieKysad 3a cobupare Ha
rnpasma.

*  OcobeHo sHUMasajme Koz2a wmupariame
6oja wmo moxebu e 8p3 6aza Ha 0r1080:
— He um doseornysajme Ha deya unu Ha

mpyOHuyu Oa ene3am 8o pabomHama
obracm.

— Cume nuya wmo Ke ene3am o
pabomHama okonuHa mpeba da Hocam
cneyujanHo du3sajHupaHa mMacka 3a
3awmuma 00 rfpas u ucnapysarbe Ha
onoeHa 6oja.

— He jademe, nujme unu nyweme 80
pabomHama obracm.

*  Ocnobodeme ce 00 yecmuykume 00 rpas
u 00 dpyauom omnad Ha 6e36e0eH HaquH.

OcTtaHatu pu3numn

[lypu 1 aKko ce NpMMeHaT COOABETHUTE NpaBuIia
3a 6e3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beqHOCHa onpema,
OfpPEeAEeHN OCTaHaTV pUsnLM He MOXe Aa ce
n3berHart. Toa ce:

— Owmemysatrbe Ha cryxom.

— Pu3suk 00 nu4Ha rnospeda nopadu usnemaHu
napyurba.

— Pu3suk 00 uszopeHuyume nopadu
3agpesar-emo Ha dodamouyume npu
pabomeremo.

— Pusuk 00 nu4Ha rospeda ropadu
OdornzompajHa yrnompeba.

O3Haku Ha anaTkaTa
CrnegHuTe CNVKK ce HaoraaT Ha anarkara:

e

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 32 ynotpeba
npea 4a ja ynotpebute anartkara.
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MECTO 3A LLIM®PATA HA JATYMOT
(CKULIA A)

LUndpara Ha gatymor (10), koja ja coapxmu
N rognHata Ha npoun3BoACTBOTO, € OTnevyaTeHa Ha
KyKuLITETO.

Ha npumep:
2012 XX XX
loguHa Ha nponsBoacTBO

CoppxuHa Ha KyTujaTa
KyTujata cogpxu:

1 PayHa malumHa 3a Wwmmprname

1 Topba 3a npas

1 AganTep 3a n3BneKkyBah€e Ha npas

1 ABpasvBHa xapTuja

1 ¥YnatctBo 3a ynotpeba

1 [etanHa ckuua

* [Nposepeme Oanu uma owmemysare Ha
anamkama, 0ernosume unu dodamouyume 0o
Koe Moxe 0a Oowrio 3a epemMe Ha rpesosom.

» [lemanHo npo4umajme 20 u pa3bepeme
20 osa ynamcmeo riped da 3arno4yHeme co
paboma.

Onwuc (ckmnua A)
c TMPEQYINPEAQYBAHE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npernpasame
eflekmpuyHama anamka unu buso Koj
HejauH Oesn. Toa moxe da dosede A0
owmemysar-e urnu rnospeda.

1. MNpeknHyBay 3a BKIyYyBaH€ U UCKIyYyBaHe
2. OTBOp 3a U3BneKkyBare Ha npas

3. MNognora 3a WmMuprnakwe

4. Pauka 3a cTeray Ha xapTujaTta 3a LuMupriamke

HAMEHA

Bawara payHa malwmHa 3a wmuprnawe D26441
e Au3ajHupaHa 3a 6p30 WMupramke Ha ApBo,
MeTan 1 niacTu Bo NpodgecroHanHa oKonuHa.

HEMOJTE pa ja ynotpebyBate anatkata BO
BIaXkKHW YCIOBW UNi BO MPUCYCTBO Ha 3anannvsu
TEYHOCTW UMW racoBy.

Oaa maluvHa 3a LuMUprnake e npodecroHanHa
erieKTpuyHa anartka.

HE possonysajTe geua Aa gojoat Bo Jonup co
anatkara. MoTpebeH e Haa30p Kora HEMCKYCHU
pakyBauu ja ynotpebyBaar oBaa anarka.

» OBoj Npou3BOA He € HameHeTe 3a ynoTpeba
o[ CTpaHa Ha nuua (BKy4yBajkv 1 aeua) kou
LUTO NaTaT of HamaneHu OU3NYKN, CETUITHN

VI NCUXUYKMA MOXHOCTM UMK Ha NnLia co
He[OBOMHO MCKYCTBO M/Unn co xenba aa
HaydaT OCBeH aKo He ce Mo Haa3op Ha
JIMYHOCTA KOja € OfroBOpHa 3a HUBHaTa
6e3beqHocT. [leua Hukoraw He Tpeba aa ce
ocTaBaT camy CO OBOj NPOU3BOA,.

Be3begHocT oa enekTpu4eH
yAap

EnekTpoMoTOpoT € HameHeT camo 3a pabota co
onpegerneH HaroH. Cekoralu nposepeTe fani
CTPYjHOTO HanojyBarbe OfAroBapa Ha HamoHOT LUTO
€ [eKrapypaH Ha nnodkara.

Bawara DEWALT anatka e oBojHO
D nsonupana Bo cknaf co EN 60745;
3aTtoa He e notpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.

c TNPEAQYTIPEAQYBAHKE: Co anamku

wmo pabomam Ha 115 V mopa

Oa ce ynompebysa cueypHoceH
u3os1ayuoHeH mpaHcghopmamop Ha
HarioH co npezpada 3a 3a3emjysarbe
riomery npumapHUOm U cexyHOapHuom
Kanem.

[loKornKy eneKkTpu4HMOT kaben e oLTeTeH, Mopa
na buae 3ameHeT co crieuujanHo noaroTeeH kaben
LUTO € AocTarneH Npeky Mpexara Ha cepBucKu Ha
DEWALT.

3ameHa Ha NPUKITY4OKOT
3a cTpyja (camo 3a Benuka
BputaHuja u Upcka)
Lokornky mpeba 0a ce MOHmMupa HO8 MPUKITy4OK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocriobodeme ce 00 cmapuom

MIPUKITYYOK.
» [losp3eme 20 Kagheaguom kabesn co

mepmuHanom wmo e o0 HaroH 80
MPUKITy4OKOM.
 [losp3eme 20 cuHuom kaben co
HeympanHuom mepmuHar.
TMNPEAQYTNPELQYBAHE: Huwmo He

cmee Oa ce r1osp3ysa Ha MepMuHanom
3a 3a3emjysar-e.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHMUpPar-e
u obe3bedeme KsaruMeMmMHU MPUKITYHOUU.
lNpenopaya+ ocuaypysay: 13 A.
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Ynotpe6a Ha npoaorkeH
Kaben

[okonky e notpebeH NpogormkeH kaben,
ynoTpebyBajTe npofomkeH kaben co 3 jagpa co
NPOBEPEH KBAaNWTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT
NpYKMY4OK Ha oBaa anartka (norrnegHeTe

Bo TexHuyYku nodamouyu).MyuHMManHmoT
nonpeyeH npecek Ha NPoBoAHWKOT € 1,5 mm?;
MakcumanHara gormkuHa e 30 meTpu.

Cexorall LienocHo ogmoTajTe ro kabenoT kora
ynotpebyBare npogormkeH kaben of Makapa.

CKINONYBAKE
N NOAECYBAHE
Ze&nmmwmmanﬁsa

Oa 20 Hamasnume pusukom

00 noepedu, ucky4yeme ja
anamkama u useademe 20
npukKsy4oKkom o0 u3zeopom Ha
cmpyja nped 0a MoHmMupame

u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodysame usu
MeHyeame nodecyeata Usu Koaa
epwume nonpaeku. Ocuaypajme
npekuHysayom da 6ude 8o
uckny4yeHa nonox6a. CnyyajHo
aKkmueupare Ha anamkama mMoxe
Oa npedu3euka nospeada.

NocTaByBakwe Ha abpa3uBHa
xapTtuja (ckuumn B1-B4)
NMOCTABYBAHE HA OBUYHA ABPA3UBHA
XAPTUJA (CKULU B1-B3)

1. OmekHeTe ja abpasuBHaTa xapTuja Co TpUEHE
Ha HejsnHaTa HeabpasuBHa cTpaHa Bp3 paboT
Ha paboTHaTa noBpLUMHA.

2. OcnobopeTe v ABeTe padky Ha CTeraqyor 3a
XapTuja 3a Wwmvprnawse (4).

3. OpxeTe ja noanorata 3a wmvprnamse (3)
CO efiHa paka 1 nopamMHeTe v gynkite 3a
n3BreKkyBame Ha rpas (5).

4. InsHeTe ja xapTujaTta 3a LWMMPIName NoA
cterayor (4).

5. 3auBpcrTeTe ja coogBeTHaTa padka Ha
cTerayor (4).

6. PacterHete ja xapTujata 3a LWMupriamke Bp3
noasorata 3a wWmMuprname (3) n noBTopeTte ro
Toa co gpyrara crera.

NMOCTABYBAHE HA ®NIEKCUBUITHA
ABPA3MBHA XAPTUJA (CKULIA B4)

1. MNocTaBeTe ja anatkata Ha maca, co
roasiorata 3a WwmMuprname (3) 3aBpTeHa
Harope.

2. CtaBeTe ja xapTujaTta 3a LUMUpriake
OMPEKTHO BP3 nozaroraTa 3a LUMUpriame.

3. OpxeTe ja nognorarta 3a LWmuprnakse (3)
CO efjHa paka 1 nopamHeTe i gynkvTe 3a
n3BneKyBane Ha npas (5).

4. MpuTnCHeTE ja xapTujaTta LUBPCTO BP3
nogrorata 3a LUMUpriame.

U3BneKyBawe Ha npas

(ckunua C)
TMPELOYTPELNYBAHSE:
Obpabomkama Ha Op8o co MawuHa
3a wmMupenarse rpoussedysa rpas
ra 3amoa cekozaw MoHmMupajme
mopba 3a npas wWmo e HarnpaseHa
80 cknad co dupekmusume wmo
ce npumeHysaam 80 8pcka Co
ucnywmar-emo Ha rpas.

TMPEQYTPEQYBAHKE: Hemojme 0a
& yrnompebysame mopba 3a rpas usu
8aKyyMCKu usernekysad 6e3 coodsemHa

3awmuma 00 UcKpu Koea wmuparname
mMemarn.

Anatkara e ornpemMeHa co afanTtep 3a NnoBp3yBak-e
Ha Top6a 3a npas 1" BakyyMCKWU U3BIEKyBad.

1. MNocTaBeTe ro aganTepoT 3a M3BrNeKyBaHe
Ha npaB (6) NpeKy OTBOPOT (2) Kako LUTO
€ npuKaxaHo.

2. MoBp3eTe ja Topbara 3a npas (7) Taka LUTOo ke
' [OBEeLETE BO NHWja 3aceyeHnTe oTBopM (8)
co xnebosuTe (9) 1 ke ja noctaBuTe TopbaTa
npeky agantepor (6).

3. CBpreTe ro cKronoT CnpoTMBHO Of HacokaTta
Ha CTperk1Te Ha YaCOBHUKOT 3a Aia ro
3auBpcHeTe.

4. Ninn, noBp3eTe ja anaTtkarta co BaKyyMCKn
n3BreKkyBay co yrnoTpeba Ha agantepor (6).

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

TMNPEAQYTNPELQYBAHKE: Cekozaw
pabomeme 60 ckrad co
ynamcmeama 3a 6e3bedHa yrnompeba
u coodsemHume ripasuna.

c NPEQYTPELQYBAHSE: 3a 0a 2o

Hamasiume pusukom od Cepuo3Hu
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noepedu, ucksyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKITyHOKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeod 0a
epwume nodecyesara usu nped
0da MOHmMupame u odcmpaHysame
dodamouyu.

A MPEQYMPELYBAHE:

» Ocueypajme cume mamepujanu
wmo mpeba da ce wmupanaam da
b6udam 0obpo rnpuuspPCMeEHU.

* HaHeceme camo rieceH npuMuUCcoOK
8p3 pabomHuom mamepujarl.
TMpekymepHUOM npuUMUCOK He 20
nodobpysa wimupanaremo myky
camo 0ogedysa 00 320/1eMEHO
Hanpezarbe Ha MawuHama
U npedussuKysa KUHEH-€ Ha
wmupenama.

* W3bezHysajme Oa ja
fpeonmosapysame anamkama.

MPERYNPERYBAHSE: Hemojme da
wmuperiame MaeHeauyM!
MpaBunHa nonox6a Ha paueTte

(cknum A n D)

TMPEAYNPEAYBAHKE: 3a 0a 2o
Hamasnume pu3ukom o0 Cepuo3HU
rospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
npasunHama ronoxba Ha paueme
KaKO WMo e rpuKaxaHo.

MPEAQYNPELQYBAHKE: 3a d0a 2o
Hamarnume pu3ukom o0 CepUO3HU
nospedu, CEKOIALLl dpxxeme ja
Uspcmo anamkama oJyeKysajku
HeHaldejHa peakuyuja.

MpaBunHaTa nonoxba Ha pauete nogpasbupa
egHaTa paka ga buge Ha rmasHata padka (11),
KaKo LUTO € MpUKaXkaHo.

BknydyBawe U UCKinydyBame
(cknua A)

3a BKkIyyyBakbe Ha anarkara, noctaBeTe ro
NpeKMHYBa4oT BO Noroxoa |.

3a ucknyyyBare Ha anartkara, noctaBeTe ro
npekuHyBayoT Bo nornoxba O.

Wmuprnamwe (ckuua A)
1. 3ano4yHeTe co Hajpanasara LwMuprna.

2. bupejkvn anatkarta npaBu Manu pesosu BO
CUTe HacoKM, He e noTpebHo Aa ce WwmMuprna
CO rpaHynaumjata.

3. MNpoBepyBajTe cu ro M3paboTEHOTO Ha KpaTKn
WHTEpBasu.

4. Cekorall UCKryyyBajTe ja anatkaTta
Kora paboTaTa e 3aBpLUeHa, a npes
MCKIyYyBaH-€TO Of U3BOPOT Ha CTpyja.

lNMpa3Hewe Ha TopbOaTa 3a npaB
(ckuua C)

3a edmKacHO 13BMneKyBake Ha NpaBTa, NpasHeTe
ja Topbata 3a npas kora ke 6uae HanonHeTa 4o
efiHa TpeTuHa.

1. 3a ga ja vicnpasHuTe Top6arta 3a npas,
u3BreYeTe ja 3aeHo CO afanTepor.

2. OtcTpaHerte ja Topbata 3a npas (7) oa
apanTeport (6) Taka LTO Ke ja 3aBpTuTe
BO CMPOTVIBHA Hacoka of CTPenkute Ha
YaCOBHWKOT U Ke ja n3Bnedere.

3. VicnpasHeTe ja cogpxuHata Ha Topbata Bo
oTnageH KoHTejHep. [Jokornky e noTpebHo,
ynotpebeTe npaBocMykarnka 3a Aa ja
ncumcTute Topbata 3a npae Co CMykake Ha
BHATPELLHOCTA.

4. MNoBTOPHO NOCTaBeTe ro aganTepoT 3a
N3BreKyBake Ha npas.

5. MoBTOpHO NocTaBeTe ja TopbaTta 3a npas.

OOPXYBAHKE

Bawata DEWALT enektpuyHa anatka

€ HanpaBeHa Aa paboTu Jonro Bpeme co
MVHUManHO OApXKyBah-e. [ocTojaHoTo paboTere
Ha 3340BONMTENHO HUBO 3aBUCU Of NpaBuHaTa
rpuxa 3a anartkata U pefoBHOTO YMCTEHE.

c TNPEAQYTIPEAQYBAHKSE: 3a

Oa 20 Hamanume pusukom

00 rnoepedu, ucksy4deme ja
anamkama u u3eademe 20
npuky4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MOoHMupame

u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodyeame usnu
MeHysame nodecyeara Usnu Koaa
epwume nonpasku. Ocuzypajme
npekuHysa4om da 6ude 80 UCKITy4eHa
ronoxb6a. Cry4ajHo akmusupar-e
Ha anamkama moxe 0a rpedussuka

rospeda.
O
(]
NoamaukyBame

Ha Bawara enekTpuyHa anartka He 1 e noTpe6Ho
[OMONHUTESNTHO NOAMAYKYBaH-E.
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e

Uucremwe
c TMPEAYNPELONYBAHE: 130ysajme

2u Heyucmomujama u npasma o0
21a8HoOMo KyKuwme co cye 8030yX
KOea Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOITy omeopume 3a 8/1e3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumemna 3awmuma 3a
oyume u mMacka rnpomus rpas Koaa ja
usspuwysame osaa paboma.

c MNPEAYNPELNYBAHKE: Hukozaw He

yriompebysajme pacmeopysadu usnu
Opyau CUIHU XeMuKarnuu 3a Yucmere
Ha He-MemanHume 0esio8u 00
anamkama. Ogue xemuKanuu Moxam
Oa au ocriabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue Oenosu. Yriompebysajme
Kpra wmo e HaenaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukoeaw He
do3soriysajme 6uno Kkakea me4Hocm
Oa Haernese 80 anamkama, HuUKo2aw
He rnomorysajme 6usno koj 0es1 00
anamkama 60 me4yHocm.

+ [Mocne ynotpe6a Ha anatkaTa 3a LuMupriarke
Ha meTan 6e3 Topba 3a npas, UCUMCTETE ja
anartkara co ynotpeba Ha BO3ayX CO HU30K
MPUTUCOK.

N36opHu popgatoumn
c TNPEAQYNPERYBAHKE: budejku

dodamouu, 0OC8EH OHUE KOU ce
rnoHydeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT,

He ce mecmupaHu co 080j rMPou3800,
ynompebama Ha makeume dodamouyu
Co ogaa anamka mMoxe 0a bude
onacHa. 3a Oa 20 Hamanume pusuKkom
00 rospeda, co 080j MPouU3eod
ynompebysajme camo dodamouu
npernopadyaHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

Mpawajte ro NnpogaBa4oT 3a AOMOMHUTENHN
MHdOpMaLMK BO Bpcka co yrnoTpebaTa Ha
CooABETHWTE AOAATOUN.

3awTnTa Ha XXMBOTHaTa
cpeauHa

OpBoeHo cobupare. OBoj Npon3Bos
He cMee fAa ce dpna co ocTaHaTMoT
oTnag oA AOMaKMHCTBOTO.

[loKonKy efeH AeH 3aknyunte aeka BalmoT
DeWALT npowussoz Tpeba aa 6uae 3ameHeT unm
[Oeka noseke He BM € 0 KOPUCT, He ro dopnajte co
OTNafoT of AOMakMHCTBOTO. OBO3MOXETE fia buae
ofBOeHO cobepeH.

oy

&

OpnBoeHoTOo cobuparse Ha ynoTpebeHm
NpOM3BOAN 1 NaKyBak-a OBO3MOXYBa
mMaTepuwjanuTe Aa buaat peuvknnpanu
1 NMOBTOPHO ynoTpebeHn.

MoBTOPHOTO YynoTpebyBake Ha
peumrKnMpaHn MaTtepujany rnomara Bo
CrnpevyBaH-eTO Ha 3arafyBaH-eTo Ha
XXUBOTHaTa CpeavHa v ja Hamarnysa
nobapysaykara Ha CypOBUHMW.

JlokanHWTe nponuncn Moxebu oBo3MOoXyBaaT
0[1BOEHO cobumpare Ha enekTpUYHM NPon3Boan
3a JOMaKVHCTBO Of} CTpaHa Ha NokanHuTe oTnaam
1nn npopgasavnTe npy Habaska Ha HOB NMPOU3BOA,.

DEWALT nma objektu 3a cobupare

1 peumnknupare Ha DEWALT npoussogu kora
TWe ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHUOT BeK.
3a ja uckopucTuTe oBaa ycnyra, Be MonuMe ga
ro BpaTUTe Npou3BOAOT Kaj G1ro koj oBnacTeH
cepBucep Koj ke ro cobepe BO Balle UMe.

MoxeTe Oa ja HajaeTe agpecaTta Ha Hajbnmckuot
OBMacTeH CcepBuCeEP OOKOMKY CTanuTe BO KOHTaKT
CO fIOKanHOTO npetcTaBHUWTBO Ha DEWALT
npeKky agpecaTa HasHa4YeHa Ha oBa ynaTcTeo.
MocTon 1 gpyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha OBMacTeHU
cepsucepn Ha DEWALT u cuTe getanu 3a Hawwute
yCnyrv nocne KyrnyBakheTo MOXaTt [Aa ce HajaaTt Ha
nHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

2st00221847 - 08-11-2013
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